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КУПАЛОВСКАЯ

ЭНЦИКЛОПЕДИЯ
Скоро читатель познано-

митсп с уникаль-кым издани-
ем — днциклопедическим
словарям «Яика К упала». Он
выйдет в издательстве -бело-
русская Советская Энцикло-
педия имени П. У. Бровки»
Вот что рассказал собствен-
ному корреспонденту «ЛГ»>
А. Козлозичу главный редак-
тор издательства, народный
писатель республнни Иван
Шамякин:

— Уже изданы Шевченков-
ский словарь и Лермонтов-
ская энциклопедия. Купалоз-
ская энциклопедия будет
третьим изданием подобного
рода в нашей стране. В ней

' найдёт отражение все, что свя-

зано с именем великого пес-

няра белорусского народа. И
прежде всего — это произведе-
ния Купалы: время и место их

написания,идейно-художествен-
ное содержание, информация
о переводах на другие языки.
Будут названы также места и

крупные общественные собы-
тия, имеющие отношение к

биографии поэта. Мы расска-

жем об известных представи-
телях литературы, искусства,
видных партийных и государ
ственных деятелях, с которы-
ми так или иначе связана твор-
ческая и личная судьба Янки
Купалы.
Хотелось бы подчеркнуть,

что энциклопедия представля-
ет собой не только сбор фак-
тографического материала.
Ведь Янка Купалаі пришел в

литературу как писатель ново-

го, горьковского направления,
обогатил ее темой революции,
свободы, народа. Ему приш-
лось вести бескомпромиссную
борьбу с теми, кт.о его не по-

нимал, кто ему активно ме-

шал, поэтому в энциклопедии
немало теоретического мате-

риала. К примеру, уделено
большое внимание философ-
ским и эстетическим воззре-
ниям Купалы. Отражено в эн-

циклопедии и то новаторское
влияние, которое оказал при-
мер и опыт Янки Купалы на

литературные жанры. Скажем,
он значительно обогатит рит-
мику стиха, развив теорию
стихосложения. В общих чер-
тах мы уже знали об этом, хо-

тя достаточно полных иссле-
дований не имели. При подго-
товке статей для нашего изда-
ния авторам пришлось углу-
биться в теорию, взглянуть на

творческое наследие Купалы
несколько по-ноаому.

— Иван Петрович, а кто
авторы энциклопедии?
— Естественно, что это пре-

жде всего работники нашего
издательства. Большую ' по-

мощь оказывают нам сотруд-
ники Института литературы
имени Янки Купалы. Но не

ошибусь, если скажу: наши ав-

торы — из всех союзных рес-
публик. Купала был знаком,
вел переписку, дружил со мно-

гими литераторами Советского
Союза. Его произведения -пе*
реводили и переводят во всех
братских республиках, во мно-
гих странах мира.

— Каков размер энцикло-
педии «Янка Купала»?
— Около ста печатных лис-

тов. Почти 3500 статей. Вы-
пуск энциклопедии приурочен
к 100-летию со дня рождения
Купалы, но выйдет она чуть
позже. В этом — свой смысл.
В нее будут включены сведе-
ния о праздновании этого юби-
лея.
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